maxcom PL

Telefon komérkowy MM445
Skrécona instrukcja obstugi

Uwaga: telefon pracuje w sieci GSM 850/900/1800/1900 MHz

WCDMA 900/2100 MHz.

LTE band: 1/3/7/8/20 MHz. Przed wigczeniem nalezy poprawnie wiozy¢
przynajmniej jedng karte SIM.

1 WSsTEP

Niniejsza Instrukcja Obstugi zostata opublikowana przez producenta. Korekty
i poprawki wynikajagce z btedéw, nieScistosci biezacych informacji oraz
ulepszenia telefonu bgdz oprogramowania mogg byé dokonywane bez
wczesniejszego informowania, niemniej jednak zostang one uwzglgdnione
w nowszych wersjach instrukcji obstugi. Wiecej informacji oraz wszelkg pomoc
mozna uzyska¢ odwiedzajgc strone internetowg: www.maxcom.pl. Producent
zastrzega sobie wszelkie prawa do tresci zawartych w niniejszej instrukcji.
Prawa autorskie oraz znaki towarowe wymienione w tym dokumencie
pozostajg wtasnoscig odpowiedniego wiasciciela. Kopiowanie, przekazywanie,
przechowywanie, badz rozprzestrzenianie catosci lub czesci materiatéw
objetych prawem autorskim, bez uprzedniego otrzymania pisemnej zgody, jest
zabronione.

2 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

o Kolorowy wyswietlacz: 2.8" TFT 240x320

e Duze podswietlane klawisze

e Przycisk SOS (Emituje alarm oraz automatycznie dzwoni i wysyta SMS na
zdefiniowane wczes$niej numery)

e Szybkie wybieranie numeréw (2+9)

e Proste Menu, duza czcionka, mozliwo$¢ powiekszenia

Funkcja gtosnomoéwiaca

Ksigzka telefoniczna - 500 wpisow

Funkcja wysytania i odbierania SMS i MMS

Radio FM, dyktafon, odtwarzacz plikéw audio (MP3 / WAV / AMR)

Odtwarzacz plikéw wideo (MP4 / AVI/ 3GP)

Latarka, kalkulator, budzik

Pamig¢ RAM + ROM: 48MB+128MB

Dual SIM: Nano SIM + Nano SIM

Obstuga kart microSD: do 32GB

Akumulator 1700 mAh

Czas czuwania: 330h(1 SIM)/260 (Dual SIM)*,czas rozméw: 4h*

Waga stuchawki z baterig: 110g

e Wymiary: 143x58x13,6

*w zaleznos$ci od warunkéw i sygnatu sieci komérkowej

3 ZAWARTOSC KOMPLETU
. Telefon komérkowy
tadowarka sieciowa
tadowarka biurkowa
Kabel
Akumulator
Skrécona instrukcja obstugi
Karta gwarancyjna
Uwaga: zaleca sie zachowanie opakowania, moze by¢ przydatne przy
ewentualnym transporcie. Nalezy zachowa¢ paragon, jest on nieodtgcznym
elementem gwaranciji.

4 AKCESORIA

Uzywaj tylko akumulatoréw, tadowarek oraz akcesoriéw rekomendowanych
przez producenta tego telefonu. Sprawdz jakie akcesoria dostepne sg u
twojego sprzedawcy.

5 WARUNKI UZYTKOWANIA | BEZPIECZENSTWA

Uwaga: zapoznanie si¢ z ponizszymi zasadami zminimalizuje ryzyko
niewtasciwego uzytkowania telefonu.

UZYTKOWANIE: telefon emituje pole elektromagnetyczne, ktére moze
mie¢ negatywny wptyw na inne urzadzenia elektroniczne w tym np. sprzet
medyczny.
Nie wolno uzytkowac telefonu na terenie, w ktérym jest to zabronione np. w
szpitalach, samolotach, przy stacjach paliw oraz w poblizu materiatow
fatwopalnych. Uzytkowanie telefonu w takich miejscach moze narazi¢ inne
osoby na niebezpieczenstwo.
Nie wolno uzywa¢ telefonu bez odpowiedniego zestawu podczas
prowadzenia pojazdu.
Urzadzenie i jego akcesoria moga sktadac¢ sie z drobnych czesci. Telefon
oraz jego elementy nalezy chroni¢ przed dzie¢mi.
SERWIS: nie wolno dokonywa¢ samodzielnych napraw badz przerdbek,
wszelkie usterki powinny by¢ usuwane przez wykwalifikowany serwis.
CZYSZCZENIE: telefonu nie wolno czysci¢ substancjami chemicznymi
badz zrgcymi.
LATARKA: nie wolno patrze¢ bezposrednio w wigzke $wiatta.
APARAT SLUCHOWY: jezeli uzytkownik posiada aparat stuchowy, nalezy
ostroznie dobra¢ gtosnos¢ telefonu oraz odpowiednio ustawi¢ czuto$¢
aparatu stuchowego.
ELEKTRONICZNY SPRZET MEDYCZNY: twdj telefon jest nadajnikiem
radiowym, ktéry moze zakiéca¢ dziatanie elektronicznego sprzetu
medycznego lub implantéw, takich jak aparaty stuchowe, rozruszniki serca,
pompy insulinowe itp. Zaleca sie zachowanie minimum 15 cm odstepu
pomigdzy telefonem, a implantem. Wszelkich rad w tej kwestii mozesz
zasiegnac¢ u swojego lekarza lub u producentéw tego typu sprzetu.
SPRZET ELEKTRONICZNY: aby unikng¢ ryzyka rozmagnesowania, nie
dopu$¢ aby urzadzenia elektryczne znajdowaty sie w poblizu twojego
telefonu przez diuzszy czas.
WODOSZCZELNOSC: telefon nie jest wodoszczelny. Nalezy trzymaé go
w suchym miejscu.
PYLOSZCZELNOSC: telefon nie jest pyloszczelny, nie nalezy uzywaé
telefonu w Srodowisku o zwigkszonym zapyleniu.
WYSWIETLACZ: nalezy unikaé¢ zbyt mocnego nacisku na wyswietlacz LCD
oraz uzywania ostrych narzedzi, gdyz moze to grozié jego uszkodzeniem.
Nie zwieraj stykow baterii za pomocg metalowych przedmiotéw, poniewaz
grozi to eksplozja.
Nie wolno wystawia¢ urzadzenia na dziatanie niskich i wysokich temperatur,
bezposredni wptyw promieni stonecznych oraz duza wilgotnos$¢. Nie wolno
umieszcza¢ urzadzenia w poblizu instalacji grzewczej np. kaloryfera,
grzejnika, piekarnika, pieca CO, ogniska, grilla itp.
Chron stuch!
Diugotrwaty kontakt z gtosnymi dzwiekami moze prowadzi¢ do
[ﬁ) uszkodzenia stuchu. Stuchaj muzyki na umiarkowanym poziomie
i nie trzymaj urzadzenia blisko ucha, kiedy uzywasz gtosnika.
Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy oddac¢ je do naprawy w
najblizszym autoryzowanym serwisie lub u zgtosi¢ reklamacje u
sprzedawcy. Producent nie odpowiada za wady spowodowane przez
uzytkownika w wyniku niewtasciwego uzytkowania lub niezgodnego
z instrukcja obstugi.

OPIS WYSWIETLACZA
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Ikony pokazujace

. 1.
1 2 . OO'__ 2 funkcje (tabela ponizej)

17.02.2024 Sat —3 2. Godzina
OPERATOR 1 | 4 3. Data
OPERATOR 2 4, Nazwa operatora
5. Opis klawiszy
Meny Contacts funkeyjnych

AN \__5

6 Lewy klawisz Spetnia zadania opisane w lewym dolnym rogu
funkcyjny wyswietlacza
7 Prawy klawisz Spetnia zadania opisane w prawym dolnym rogu
funkcyjny wyswietlacza
8 Zielona Odbieranie potgczen przychodzacych / spis
stuchawka potaczen
Nacisniecie: odrzucanie / rozigczanie potaczen,
9 Czerwona wyjécie do pulpitu.
stuchawka Nacisnigcie i przytrzymanie: witgczenie /
wytgczenie telefonu
Klawisz Do poruszania sig w dot po wyswietlanych
10 nawigacyjny tresci P
w dol resciach na wyswietlaczu

Aparat - zrobienie zdjecia, rozpoczecie / pauza

1" Klawisz 5 S
nagrywania wideo

- Brak karty SIM /
il Sygnat sieci (=S Blad karty SIM
).(|1||| Brak ustug I?I(I:;I:IEII:I Brak zasiggu
VOLTE Ustuga VoLTE LTE Zasieg LTE
aktywna
3G/G Zasigg 3G/ 2G ))%— Tryb samolotowy
Nieodebrane
Nowy SMS / MMS l'eg boerario
g)s Tylko wibracje & Wyciszony (profil
(profil spotkanie) cichy)
@ Alarm aktywny” E Roaming aktywny
) Wigczone
Aktywny profil ,Na 1 .
Q zewnatrz” przekazywe'mle
potgczen
. Bateria
El Bateria peina L} roztadowana

Ikony moga réznic sie w zaleznosci
od wersji oprogramowania
operatora

* lkona ‘E pojawia sig¢ réwniez w
roamingu krajowym w sytuacji gdy
abonent korzysta z sieci drugiego

Umozliwia wprowadzanie cyfr / znakéw.
Klawisz 1 — naci$nigcie i przytrzymanie wywota

12 Klawiatura potgczenie z pocztg gtosowa.
numeryczna Klawisz 2+9 — naci$nigcie i przytrzymanie
wywota potgczenia na zaprogramowany
wczesniej numer szybkiego wybierania.
13 Mikrofon

7 OPIS TELEFONU
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maxcom

Naciénigcie  podczas  edytowania  tekstu

14 Klawisz * umozliwia dostep do znakéw specjalnych

Nacisnigcie  podczas  edytowania  tekstu
umozliwia zmiang klawiatury wprowadzania.
Nacisnigcie i przytrzymanie umozliwia szybkg
zmiane profilu tj. normalny / cichy / spotkanie.

15 Klawisz #

16 Styki Umozliwia fadowanie za pomocag tadowarki
fadowania biurkowej
Zenskie

17 gniazdo Umozliwia podtgczenie zestawu stuchawkowego
Jack 3,5 mm
Zenskie Umozliwia fadowanie akumulatora zasilajgcego

18 gniazdo telefon oraz podtgczenie do komputer poprzez
tadowania dotgczony kabel

19 Uchwyt na Umozliwia zamontowanie smyczy
smycz

20 Wigcznik Aby wigczy¢ / wytgczyé latarke przeciggnij w gore
latarki / dot

21 Otwieranie pokrywy akumulatora

22 Gtosnik Aktywny dla multimediéw / dzwonkéw

23 Aparat ) Umozliwia robienie zdje¢ / nagran wideo
fotograficzny

Nacis$nigcie i przytrzymanie: wywotanie procedury

24 Klawisz SOS SOs

Zwigkszanie / zmniejszanie gtosnosci.
1 Klawisz + / - Wyciszenie dzwonka podczas potgczenia
przychodzacego
2 Latarka Dioda LED emitujaca $wiatte o barwie biatej
3 Glosn'|k Aktywny podczas prowadzenia rozméw
rozmow
4 Wyswietlacz W czasie rzeczyyvlstym wyswietla zachodzace
procesy w telefonie
Klawisz Do poruszania sie w gére po Swietlanych
5 nawigacyjny w P Sie gore po wy Y
gore tresciach na wyswietlaczu

8 PRZYGOTOWANIE TELEFONU
8.1 INSTALACJA KARTY SIM, KARTY SD | BATERII

Telefon obstuguje karty nano SIM (4FF). Korzystanie z innych kart SIM moze
spowodowacé uszkodzenie karty lub telefonu. Karte SIM otrzymasz od swojego
operatora. Przechowuj karte SIM poza zasiggiem dzieci. Jakiekolwiek obtarcie
lub zgiecie moze w fatwy sposoéb uszkodzi¢ kartg SIM, dlatego nalezy
zachowa¢ szczegdlng ostrozno$¢ podczas jej wkiadania, wyjmowania i
przechowywania.

Uwaga: Nie wktadaj i nie wyjmuj karty SIM jesli telefon jest podtgczony do
tadowarki. Przed wyciagnigciem baterii z telefonu, upewnij sig, ze telefon jest
wylgczony.

W16z karte SIM do slotu tak, aby jej poztacane ztacza byly skierowane w dot,
opcjonalnie zainstaluj dugg karte SIM, karte pamieci microSD. Zainstaluj
baterie. Patrz rysunki ponizej:
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8.2 PODLACZANIE ZASILACZA | LADOWANIE BATERII

W celu zagwarantowania prawidiowego dziatania telefonu, uzywaj tylko
rekomendowanej przez producenta tadowarki oraz akumulatora. Uzywanie
akumulatora z obcego zrédta moze prowadzi¢ do uszkodzenia telefonu oraz
do utraty gwarancji.

Podepnij maly  wtyk kabla do gniazda
telefonu, a drugie zlagcze do zasilacza.
Podtacz zasilacz do gniazda sieciowego.

Na wyswietlaczu pojawi sig logo Maxcom oraz
ikona tadowanego akumulatora. Bedzie to

= = oznakg prawidtowego podiaczenia

=) akumulatora, a wiec rozpoczecia procesu
4.)5.6- fadowania.

et @ Kiedy akumulator zostanie zatadowany na

wyswietlaczu pokaze sie komunikat o tresci

' Ladowanie zakonczone” oraz na pasku

powiadomien ikona prezentujgca poziom
f natadowania baterii przestanie migac.

W przypadku roziadowanej baterii, telefon
automatycznie sie wylaczy. Nie nalezy pozostawia¢ baterii roztadowanej przez
dluzszy czas, w przeciwnym wypadku moze to wptynaé niekorzystnie na jej
jakos$¢ oraz zywotnosé.

Uwaga! Aby nie uszkodzi¢ akumulatora oraz telefonu nalezy: sprawdzi¢
poprawno$¢ zainstalowania baterii przed rozpoczeciem tadowania oraz nie
wyjmowania akumulatora podczas trwajagcego procesu tadowania. W
przypadku dtugotrwatego roztadowania, po podtgczeniu akumulatora do
tadowania, nalezy odczeka¢ kilka minut przed uruchomieniem telefonu.
Akumulatora nie wolno przechowywac w poblizu zrédet ciepta. Przegrzewanie
moze doprowadzi¢ do fizycznego uszkodzenia akumulatora.

Uwaga! Gniazdko zasilania musi znajdowac sie w poblizu urzagdzenia i by¢
fatwo dostepne.

|J];|l| Moc dostarczana przez fadowarke musi wynosi¢ miedzy
minimalnie 0.75W wymaganych przez urzadzenie radiowe a

0.75-10
w maksymalnie 10W, aby osiggnaé maksymalng predkos$c
fadowania.
8.2.1 LADOWARKA BIURKOWA

W pierwszej kolejnosci nalezy podpig¢ kabel do gniazda tadowarki biurkowej
i do zasilacza, a nastepnie podigczy¢ zasilacz do gniazda sieciowego. Telefon
nalezy wiozy¢é do tadowarki, tak aby styki znajdujace sie w dolnej czesci
obudowy dopasowaly sie z stykami znajdujgcymi sie w tadowarce biurkowe;j.

8.2.2 OSTRZEZENIE O ROZLADOWANEJ BATERIIl

Kiedy akumulator sie roztaduje, telefon zaalarmuje konieczno$¢ podtgczenia
do tadowania komunikatem “Niski poziom baterii” oraz za pomocg sygnatu
dzwigkowego (jezeli w profilu zostaty wtgczone dzwieki ostrzezen).

Aby wytgczy¢ / wigczy¢ dzwiek ostrzezen wejdz do:
MENU>Ustawienia>Profile>Opcje>Ustawienia>Inne dzwieki powiadomien>
Ostrzezenie o niskim poziomie baterii.

9 WLACZENIE | WYLACZENIE TELEFONU

Aby wigczy¢ telefon nalezy nacisng¢ i przytrzymac¢ klawisz czerwonej
stuchawki. Po chwili wyswietlacz powinien si¢ podswietlic. Po wiaczeniu,
wyswietlacz pokaze pole do wprowadzenia kodu PIN (jezeli sg wigczone
zabezpieczenia karty SIM). Po wigczeniu, telefon automatycznie wyszukuje
sie¢. Jezeli telefon wykryje autoryzowang sie¢, na ekranie pojawi sig symbol
mocy sygnatu. Jezeli sie¢ nie zostanie odnaleziona, mozna wykonaé tylko
pofaczenia alarmowe, badz korzystac¢ z funkcji niezwigzanych z komunikacja.
Aby wylgczy¢ telefon nalezy nacisng¢ i przytrzymaé klawisz czerwonej
stuchawki, a nastepnie potwierdzi¢ naciskajgc klawisz OK.



10 KODY ZABEZPIECZAJACE
10.1 Kob PIN

Jest to prywatny kod identyfikacji Twojej karty SIM i jest on dostarczany przez
operatora.

Kod PIN2 jest dostarczany przez operatora wraz z kartami SIM.

Niektore karty SIM nie obstugujg tego kodu.

Whisanie niepoprawnego kodu PIN 3 razy z rzedu spowoduje zablokowanie
karty SIM. Mozna jg odblokowa¢ za pomoca kodu PUK. Aby uzyska¢ wiecej
informacji na ten temat skontaktuj sie z operatorem Twojej sieci.

10.2 BLOKADA TELEFONU

Kod blokady telefonu uniemozliwia innym korzystanie z twojego telefonu bez
upowaznienia (oryginalny kod telefonu to 0000).

Za pomocg kodu telefonu istnieje mozliwo$¢ zablokowania innym korzystania
z wybranych ustawien w twoim telefonie.

11 BLOKADA KLAWIATURY

Aby zablokowa¢ / odblokowaé klawiature nalezy nacisng¢ lewy klawisz
funkcyjny (MENU / Odblokuj), a nastepnie k.

Podczas potaczenia przychodzacego, nie ma koniecznosci odblokowania
klawiatury.

11.1 AUTOMATYCZNA BLOKADA KLAWIATURY

W celu wigczenia automatycznej blokady klawiatury nalezy wybrac:

MENU > Ustawienia > Bezpieczenstwo > Auto blokada klawiatury.

Nastgpnie nalezy wybra¢ diugo$¢ czasu bezczynnosci, po ktérym nastapi
automatyczne zablokowanie klawiatury i potwierdzi¢ wybrang pozycje lewym
klawiszem funkcyjnym “OK”.

12 WPROWADZANIE TEKSTU

Aby napisa¢ tekst naciskaj odpowiedni klawisz, az zostanie wyswietlona
zadana litera.
Spacja — nacisnij klawisz 0.
Kropka, przecinek i inne znaki — nacisnij kilkukrotnie klawisz 1.
Aby wpisa¢ symbol lub znak specjalny nacisnij *.
Naciskajac klawisz # mozna zmieni¢ metode wprowadzania. Dostgpne sa:
- PI — polski alfabet, po kropce wielka litera,
- pl — polski alfabet, mate litery,
- PL — polski alfabet, wielkie litery,
- Abc — litery bez polskich znakéw, po kropce wielka litera,
- abc - litery bez polskich znakow, mate litery,
- ABC - litery bez polskich znakéw, wielkie litery,
- 123 — cyfry.
13 WYKONYWANIE POLACZEN

W trybie czuwania, wprowadz numer telefonu, na ktéry chcesz zadzwonié.
Nacisnij prawy klawisz funkcyjny ,Usun”, aby usung¢ wprowadzone
nieprawidtowe dane.

Po wprowadzeniu prawidtowego numeru nacisnij zielong stuchawke, aby
wykonaé potgczenie.

1. Wybieranie numeréw wewnetrznych.

Z niektérymi numerami wewnetrznymi nie mozna potaczy¢ sie bezposrednio
i konieczne jest w pierwszej kolejnosci, potaczenie sie z centralg telefoniczng
lub magistrala, a nastepnie wybranie numeru wewnetrznego.

2. Wykonywanie potaczenia migdzynarodowego.

Dla potgczen miedzynarodowych wymagane jest wprowadzenie ,00” badz ,+”
przed numerem. Aby wprowadzi¢ ,+” nalezy uzy¢ klawisza ,%”.

3. Wybieranie numeru z ksiazki telefonicznej.

Wejdz do Kontaktéw przez Menu, uzyj klawiszy nawigacyjnych Goéra / Dét, aby
odszuka¢ kontakt lub wpisz fragment nazwy, ktérej szukasz. Naci$nij zielong
stuchawke.

4. Wybieranie numeru z historii potaczen.

Wejdz do Rejestr potgczen (naciénij zielong stuchawke w trybie czuwania lub
wejdz przez menu), uzyj klawiszy nawigacyjnych Goéra / Dot, aby wybraé
zadany kontakt. Nacisnij zielong stuchawke.

5. Proste wybieranie — klawisze 2+9.

W stanie czuwania naci$nij i przytrzymaj odpowiedni klawisz, aby nawigza¢
potaczenie.

131 ODBIERANIE POLACZEN

Aby odebrac¢ potaczenie przychodzace, nacisnij zielong stuchawke.
Aby odrzuci¢ przychodzgce potgczenie, naci$nij czerwong stuchawke.

14 KONTAKTY ICE

Mozesz wybra¢ maksymalnie 4 numerdéw alarmowych.

Ponadto funkcja ta umozliwia podanie danych osobowych i medycznych, ktére
moga byé pomocne dla ratownikdw.

Aby dodac/usunac/edytowac kontakt wybierz Menu > Ustawienia > Ustawienia
SOS > Kontakty ICE > wybierz, ktérg pozycje chcesz zmienié, nacisnij lewy
klawisz funkcyjny Opcje > Edytuj. Po wprowadzaniu zmian naci$nij ,OK”.

Aby doda¢ informacje o wiascicielu wybierz Menu > Ustawienia > Ustawienia
SOS > Informacje o uzytkowniku, nastepnie uzupehij: Nazwisko, Choruje na,
Alergia, Grupa krwi i potwierdz klawiszem Zapisz.

15PRzYcisk SOS

Mozesz wiaczy¢ lub wytgczy¢ przycisk SOS. W tym celu wybierz Menu >
Ustawienia > Ustawienia SOS > Status.

Aby aktywowaé procedure SOS, przy podswietlonym wyswietlaczu naciénij i
przytrzymaj przycisk SOS.

Telefon uruchomi alarm (jesli jest wigczony), wysle SMS alarmowy (jesli zostat
wigczony w opcjach SOS) i automatycznie zadzwoni na numery podane w
sekcji kontakty ICE. W przypadku kiedy kontakty ICE nie zostaty dodane,
potaczenie zostanie wykonane na numer alarmowy 112. Jezeli SOS zostat
aktywowany przypadkowo, nalezy nacisng¢ czerwong stuchawke, albo prawy
klawisz funkcyjny ,Anuluj”.

Pamietaj! Gdy podczas proby nawigzania potgczenia alarmowego z danym
numerem wigczy si¢ poczta gtosowa, telefon uzna, ze potgczenie zostato
nawigzane, a procedura SOS zakoriczy sie.

15.1 WiAbomos¢ SOS

Mozesz witgczy¢ / wytgczyé wysytanie wiadomosci SOS w trybie alarmowym.
W tym celu wybierz w Menu > Ustawienia > Ustawienia SOS > Ustawienia
SMS > Status.

Mozesz zmienié¢ tres¢ wiadomosci SMS, ktéra zostaje wystana w procedurze
alarmowej. Domysinie jest wpisany tekst: ,SMS alarmowy! Zadzwon do mnie”.
Aby zmieni¢ tre$¢ wiadomosci SOS, wybierz:

Menu > Ustawienia > Ustawienia SOS > Ustawienia SMS > Wiadomo$¢ SOS>
Wiadomos$¢é SOS. Wprowadz wtasciwy tekst i nacisnij ,Zapisz”.

15.2 WYLACZANIE ALARMU SOS

Mozesz wigczyé / wylgczy¢é dzwiek alarmowy podczas nawigzywania
potgczenia SOS. W tym celu wybierz: Menu > Ustawienia > Ustawienia SOS
> Alarm SOS.

16 TELEFON ALARMOWY

Mozesz bezposrednio wybraé numer ustugi alarmowej 112 bez karty SIM.
Numer 112 jest to Europejski Numer Alarmowy.

17 ZAPISYWANIE KONTAKTOW

W trybie gotowosci wybierz zadany numer (lub wybierz z listy potaczen)
> nacisnij klawisz Opcje > Dodaj do kontaktéw, nacisnij OK, wybierz, gdzie
chcesz zapisa¢ (jako nowy kontakt, lub dodanie numeru do istniejacego
kontaktu), wybierz pamie¢ (Telefon lub SIM) i wpisz nazwe kontaktu > Zapisz.
Jesli wybrate$ opcje zapisu kontaktu na telefonie, mozesz doda¢ zdjecie,
dodatkowy numer oraz zmieni¢ dzwonek.

18 PROSTE WYBIERANIE

Aby przypisa¢ numer do klawisza, w Menu wybierz:

Kontakty > Opcje > Inne > Szybkie wybieranie > OK.

Wybierz, pod ktéry klawisz chcesz przypisa¢ numer i nacisnij Opcje > Edytuj.
Wopisz numer lub wybierz numer z listy kontaktéw, nacisnij OK, aby zapisac.
19Wiapomosci SMS | MMS

Telefon umozliwia wysytanie i odbieranie wiadomosci tekstowych SMS oraz

multimedialnych MMS. Kiedy na ekranie wyswietla sie ikona &9 oznacza to, ze
istnieje co najmniej jedna nieprzeczytana wiadomos¢.

Aby przeczyta¢ wiadomos$¢ nalezy w trybie czuwania wybraé Menu >
Wiadomosci > Skrzynka odbiorcza. Kiedy skrzynka odbiorcza jest petna,
pojawi sie komunikat, ze pamig¢ wiadomosci jest petna. Usun wiadomosci ze
skrzynki odbiorczej, aby rozwigza¢ problem.
19.1 PISANIE | WYSYLANIE WIADOMOSCI

1. W Menu wybierz Wiadomosci,

2. Wybierz Napisz wiadomo$¢ > Opcje > Otworz,

3. Dodaj kontakt z ksigzki telefonicznej lub wpisz zgdany numer,

4. Nacis$nij klawisz D6t, aby przej$¢ do wpisywania wiadomosci, wpisz
swojg wiadomos¢,

5. Nacisnij klawisz Opcje > Wyslij.

Jesli chcesz wysta¢ wiadomos$é do kilku oséb, to podczas wpisywania numeru

dopisz kolejny numer po $redniku lub dodaj numery zapisane w ksigzce

telefonicznej.

Aby zapisa¢ wiadomo$¢ naci$nij Opcje > Zapisz jako wiad. roboczg

(wiadomo$¢ zostanie zapisana w folderze Wersje robocze).

Nacisnij Opcje > Dodaj, aby wstawi¢: informacje o kontakcie zapisanym

w ksigzce telefonicznej, dodaé zdjecie, dodaé emotikone, wstawic¢ szablon, itp.

19.2 CZYTANIE | ODPOWIADANIE

Gdy na wyswietlaczu pojawia sie ikona nieprzeczytanej wiadomosci lub chcesz
przeczyta¢ odebrane wiadomosci, w Menu wybierz:

Wiadomosci > Skrzynka odbiorcza > Wyszukaj zadang wiadomos¢.

Nacisnij klawisz Opcje:

e Otwdrz — wyswietlenie wiadomosci,

Odpowiedz — wystanie wiadomosci SMS / MMS do nadawcy,

Usun — usuniecie biezacej wiadomosci,

Usun wszystkie — usunigcie wszystkich wiadomosci z skrzynki odbiorcze;j,
Potgcz — wykonanie potgczenia do nadawcy,

Zablokuj — blokuje mozliwo$¢ usuniecia wiadomosci,

Przenie$ — zmiana miejsca przechowywania wiadomosci,

Zaznacz — mozliwo$¢ zaznaczenia wybranych wiadomosci,

Sortuj — zmiana kategorii sortowania wiadomosci,

Dodaj nadawceg do — mozliwo$¢ dodania nadawcy do ksigzki telefonicznej,
Usun z tego samego numeru — zaznaczenie i usunigcie wiadomosci od
jednego nadawcy,

Dodaj do czarnej listy — mozliwo$¢ dodania numeru do czarnej listy, co
bedzie skutkowa¢ blokadg potgczen oraz SMS-6w, dla tego numeru
telefonu.

19.2.1 USTAWIENIA WIADOMOSCI

Wejdz w Menu i wybierz: Wiadomosci > Opcje > Ustawienia > SMS / MMS.
Dostepne opcje to: centrum wiadomosci, wazno$¢ wiadomosci, wh./wyt. raportu
doreczenia, wh/wyt. zapisywania wystanych wiadomosci, wybdr miejsca
zapisywania wiadomosci itp.

20POCZTA GLOSOWA

Poczta glosowa to ustuga operatora pozwalajgca nam na zostawianie nagran
gtosowych, gdy komus nie uda sig z nami potaczy¢. Aby dowiedziec sig wigcej,
skontaktuj si¢ ze swoim operatorem. Numer poczty gtosowej mozesz otrzymac
od ustugodawcy. Numer nalezy wybraé: Menu > Wiadomosci > Serwer poczty
gtosowej > Opcje > Otworz, nastepnie wprowadzi¢ numer poczty glosowe;j.
Po przytrzymaniu na klawiaturze, w stanie czuwania, klawisza 1 uruchomi sig
poczta glosowa.

21JEZYK

Menu > Ustawienia > Telefon > Jezyk > Jezyk Menu.

Pozwala zmieni¢ jezyk menu telefonu. Jesli przypadkowo ustawisz obcy jezyk,
aby zmieni¢ na wtasciwy, w stanie czuwania naci$nij Lewy klawisz funkcyjny >
Dot > Dot > Dot > OK > Dot > OK > Dot > OK > Lewy klawisz funkcyjny.
Nastepnie wybierz wiasciwy jezyk i nacisnij OK.

22 CZARNA LiSTA

Menu > Ustawienia > Bezpieczenstwo > Czarna lista > Ustawienia czarnej
listy:

. Blokuj potaczenia,

. Blokuj wiadomosci.

Gdy opcja jest aktywna oraz dodane s numery do czarnej listy, telefon
automatycznie odrzuca potgczenie lub(i) SMS-y przychodzace z numeréw
wpisanych na liste.

Aby szybko doda¢ numer do czarnej listy wybierz zgdany numer z rejestru
potgczen i naci$nij Opcje > Dodaj do czarnej listy.

Aby sprawdzi¢ jakie numery sg na czarnej liscie wybierz:

Menu > Ustawienia > Bezpieczenstwo > Czarna lista > Czarna lista.

Aby usuna¢ numer z czarnej listy wybierz w Czarnej li$cie dany numer > Opcje
> Usun.

23 TRYB SAMOLOTOWY

Aby wiaczy¢ / wytaczy¢ tryb samoloty (wytgczone ustugi sieci komorkowej)
wybierz:

Menu > Ustawienia > Potgczenia > Dual SIM > Tryb gotowosci > Tryb
samolotowy.

24DuAL SIM

Menu > Ustawienia > Potgczenia > Dual SIM.
Mozna wybra¢, ktéra karta / karty majg by¢ aktywne, nazwe karty SIM oraz
ktéra karta SIM ma by¢ domyslinie ustawiona do odpowiedzi.

25PERSONALIZACJA TELEFONU
25.1 PROFILE DZWIEKOW

Aby zmieni¢ dzwieki wybierz: Menu > Ustawienia > Profile > Opcje >
Ustawienia.

Aby szybko zmieni¢ gtosno$¢ dzwonka w trybie gotowosci uzyj bocznych
klawiszy gtosnosci, aby ustawi¢ gtosnos¢ w zakresie od 1 do 9 (zmiany
gtosnosci nie mozna dokonac¢ w trybie Cichy i Spotkanie).

Aby szybko zmieni¢ gtosnos¢ potaczenia, podczas rozmowy uzyj bocznych
klawiszy gtosnosci, aby ustawi¢ glosno$¢ w zakresie od 1 do 9, ustawienia
zostang zapamigtane na przyszto$c¢.

25.2 ROZMIAR CZCIONKI

Aby zmienié rozmiar czcionki menu wybierz:
Menu > Ustawienia > Wyswietlacz > Rozmiar czcionki.

25.3 USTAWIENIE SKROTOW

Menu > Ustawienia > Telefon > Ustawienia skrotow.

Mozesz zmieni¢ domysine ustawienia skrotéw klawiszy nawigacyjnych Goéra i
Dot.

26 AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

W celu sprawdzenie aktualizacji wybierz Menu > Ustawienia > Sprawdz
aktualizacje.

Transmisja danych musi by¢ wigczona (Menu > Ustawienia > Sie¢ >
Transmisja danych). W przypadku wigczonej transmisji danych telefon moze
by¢ stale poditaczony do Internetu i automatycznie sprawdza¢ aktualizacje.
W celu unikniecia dodatkowych kosztéw zaleca sig korzystanie z dodatkowych
pakietow danych lub taryf dostepnych u Operatora.

27 INFORMACJE DOTYCZACE AKUMULATORA

W telefonie znajduje sie akumulator, ktéry moze byé ponownie fadowany za
pomoca tadowarki zatgczonej do kompletu.

Czas pracy telefonu uzalezniony jest od réznych warunkéw pracy. Na krotszg
pracg znaczaco wptywa to jak daleko znajdujemy sie od stacji przekaznikowej
oraz dtugosé i ilos¢ prowadzonych rozméw. W czasie przemieszczania sie,
telefon na biezaco przetacza sie miedzy stacjami przekaznikowymi, co réwniez
ma duzy wplyw na czas pracy.

Akumulator po kilkuset fadowaniach i roztadowaniach w naturalny sposéb traci
swoje wiasciwosci. Jezeli uzytkownik zaobserwuje znaczng utrate wydajnosci,
nalezy zaopatrzy¢ sie w nowy akumulator.

Nalezy uzywa¢ tylko i wytgczenie akumulatoréw zalecanych przez producenta.
Nie nalezy pozostawia¢ podtgczonej tadowarki dtuzej niz 2-3 dni.

Uwaga: nie wolno trzymac¢ telefonu w miejscach o zbyt duzej temperaturze.
Moze to mieé negatywny wpltyw na akumulator jak i sam telefon.

Nigdy nie wolno uzywa¢ akumulatora z widocznymi uszkodzeniami. Moze to
doprowadzi¢ do zwarcia obwodu i uszkodzenia telefonu. Akumulator nalezy
wktadac¢ zgodnie z polaryzacja.

Pozostawianie akumulatora w miejscach o zbyt duzej lub niskiej temperaturze
obnizy jego zywotnos$¢. Akumulator nalezy przechowywa¢ w temperaturze od
15°C do 25°C. Jezeli do telefonu zostanie wiozona zimna bateria, telefon moze
nie dziata¢ poprawnie i istnieje ryzyko uszkodzenia.

28 INFORMACJE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

Uwaga: to urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg Europejska
2012/19/UE symbolem przekreslonego kontenera na odpady.
Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania nie moze byé umieszczany tgcznie z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych.
Uwaga: tego sprzetu nie wolno wyrzuca¢é do odpadéw
komunalnych!!!' Wyréb nalezy utylizowaé poprzez selektywng
zbiérke w punktach do tego przygotowanych.
Wiasciwe postgpowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia si¢ do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i
Srodowiska naturalnego konsekwencji wynikajgcych z obecnosci sktadnikow
niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu. Aby umozliwi¢ recycling materiatéw uzytych do produkcji opakowania
telefonu, stosuj zasady dotyczace sortowania materiatéw, ustanowione
lokalnie dla tego typu odpaddéw.
W zestawie znajduje sie¢ akumulator Li-ion. Zuzyte
akumulatory sg szkodliwe dla $rodowiska, powinny byé
sktadowane w specjalnie przeznaczonym do tego punkcie,
w odpowiednim pojemniku, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzucaé do
odpadéw komunalnych, nalezy oddac¢ je do miejsca zbiorki.

NIE WOLNO WRZUCAC BATERII ANI AKUMULATOROW DO OGNIA!
29INFORMACJE 0 SAR

Model ten spetnia miedzynarodowe wytyczne w zakresie oddziatywania fal
radiowych. Urzadzenie to jest nadajnikiem i odbiornikiem fal radiowych. Jest
tak zaprojektowane, aby nie przekroczy¢ limitéw oddziatywania fal radiowych,
zalecanych przez miedzynarodowe wytyczne. Wytyczne te zostaly
opracowane przez niezalezng organizacje naukowg ICNIRP z uwzglednieniem
marginesu bezpieczenstwa w celu zagwarantowania ochrony wszystkim
osobom niezaleznie od wieku i stanu zdrowia. Te wytyczne wykorzystujg
jednostke miary zwang Specific Absorbtion Rate (SAR) — absorbcjg wiasciwa.
Warto$¢ SAR jest mierzona przy najwiekszej mocy nadawczej, rzeczywista
wielko$¢ w czasie pracy urzadzenia jest zazwyczaj nizsza od wyzej
wskazanego poziomu. Wynika to z automatycznych zmian poziomu mocy
urzadzenia, celem zapewnienia, ze urzadzenie uzywa tylko minimum
wymagane do potfaczenia z siecia.

Chociaz mogg wystepowac réznice w warto$ciach wspotczynnika SAR w
przypadku réznych modeli telefonéw, a nawet w przypadku réznych pozycji
uzytkowania — wszystkie one sg zgodne z przepisami dotyczacymi
bezpiecznego poziomu promieniowania.

Swiatowa Organizacja Zdrowia stwierdzita, ze obecne badania wykazaty, ze
nie ma potrzeby stosowania zadnych specjalnych obostrzen w stosowaniu
urzadzen mobilnych. Zaznacza takze, ze w przypadku checi zredukowania
wplywu promieniowania nalezy ograniczy¢ dtugo$¢ rozméw lub w czasie
rozmowy uzywaé zestawu stuchawkowego, bgdz gtosnomoéwiacego, by nie
trzymac telefonu blisko ciata lub gtowy.

Najwyzsza, zmierzona wartos¢ SAR w testach Limit
Wspétczynnik SAR — urzadzenie przy | 0.165 W/kg 10g 2.0 W/kg
gtowie

Wspétczynnik SAR — urzadzenie przy | 0.962 W/kg 10g 2.0 W/kg
tutowiu (dystans 5mm)

Wspétczynnik SAR - urzadzenie przy | 1.840 W/kg 10g 4.0 Wikg
konczynie (dystans 0Omm)

Wartosci SAR moga sie tez rézni¢ zaleznie od krajowych wymogoéw
raportowania i testowania oraz od pasma czestotliwosci w danej sieci.

30ZAKRES CZESTOTLIWOSCI | MAKSYMALNA MOC URZADZENIA

ISystem Zakres czestotliwosci milésymalna e
GSM 900 880 - 915 MHz 32.53 dBm
GSM 1800 1710 - 1785 MHz 29.32 dBm
WCDMA Band | 1920 - 1980 MHz 22.33 dBm
\WCDMA Band VIII 880 - 915 MHz 22.34 dBm
LTE Band 1 1920 - 1980 MHz 23.34 dBm
LTE Band 3 1710 - 1785 MHz 23.29 dBm
LTE Band 7 2500 - 2570 MHz 23.34 dBm
LTE Band 8 880 - 915 MHz 23.28 dBm
LTE Band 20 832 - 862 MHz 23.38 dBm
Komunikacja krétkiego zasiegu  [2402 - 2480 MHz 3.99 dBm
Radio FM 87.5MHz - 108 MHz |-

30.1 LADOWARKA

Zasilacz zewnetrzny do telefonu jest zgodny z rozporzadzeniem Komisji (UE)
2019/1782
Identyfikator modelu

Power Adapter
801CM 5055B

Napiecie wejsciowe AC 100-240V
Wejéciowa czestotliwos¢ pradu 50/60Hz
przemiennego

Napiecie wyjsciowe DC 5.0V
Prad wyjsciowy 0.55A

Moc wyj$ciowa 2.75W

Srednia sprawnosé¢ podczas pracy 70.78%(230V)
71.63%(115V)

Sprawnos$¢ przy niskim obcigzeniu (10%) -

0.04W(230V)
0.03W(115V)

Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia

31UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNoSCI UE

Maxcom S.A. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego:

telefon komérkowy MAXCOM MM445

jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE, oraz dyrektywa 2011/65/UE (RoHS)
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:

http://www.maxcom.pl/deklaracje

Uwaga! Niniejsza instrukcja przeznaczona jest wytgcznie do celéow
informacyjnych. Niektére opisane funkcje i opcje moga sie réznié w
zaleznos$ci od oprogramowania i kraju.

Jezeli wymagana jest pomoc techniczna, zalecamy skontaktowac sie
z dziatem technicznym pod numerem 32 325 07 00 lub email
serwis@maxcom.pl

Nasza strona internetowa: http://www.maxcom.pl/

Wiasciwe warunki dziatania telefonu jak i akumulatora zalezg od lokalnego
$rodowiska sieci, karty SIM, oraz uzytkowania telefonu.

Producent nie ponosi Zzadnej odpowiedzialnosci za konsekwencje
spowodowane nieprawidtowym uzywaniem, naduzywaniem badz nie
zastosowaniem sie do instrukciji.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany lub wprowadzania zmian bez
uprzedzenia.

MAXCOM S.A.
ul. Towarowa 23a
43-100 Tychy
tel.: 32 327 70 89
www.maxcom.pl
e-mail: office@maxcom.pl

q
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